
Сибгат Хаким  

Мечта как дрожжи– 

 

Мечта, как дрожжи, 

поднимает жизнь. 

Действительно встает 

в грядущей славе. 

Здесь, на КамАЗе, встань и 

оглянись: 

Попробуй отдели мечту от 

яви. 

Отсюда, с этой новой высоты, 

На жизнь свою, на прошлое 

взираю: 

Над крышами лачуг возносятся 

мосты, 

Бульдозер сносит старые 

сараи, 

Деревня исчезает без следа 

Со всею музыкой своих 

сверчков запечных, 



Со звонами, которым никогда 

Не пересилить звон цехов 

кузнечных. 

В Челны ведут сегодня тысячи 

путей. 

И ветер века здесь острее 

с непривычки. 

Деревня! Твой кузнец ковал 

моих коней, 

Железом обтянул колеса 

брички. 

Я знаю – пламя кузницы 

твоей 

Мне светит с новым жаром 

через годы, 

И пронесли его до наших 

дней, 

И раздувают новые заводы. 

Растет КамАЗ, 

Я поднимаюсь, горд, 

Не удивлюсь твоей, 

Америка, рекламе. 

Померкнет ваша слава, 

мистер Форд, 

В огнях, уже сверкающих 

на Каме! 

Окрепла Родина. 

Как сыновья в семье, 

Народы выросли, 

Смешались сказки, были… 

Когда-то не было КамАЗов 

на земле, 



Богатыри у всех народов были. 

 

Перевод с татарского 

Тамары ЯН 


